
[Un  giorno (Isotta)  sedeva nella 
sua camera e cantava un triste 
lai d’amore, in cui si narrava 
come Guirun fosse stato 
scoperto e ucciso per l'amore 
della dama, che amava più di 
ogni altra cosa al mondo; e come 
il conte, con l’inganno, avesse 
fatto mangiare alla moglie il suo 
cuore; e del dolore che ne ebbe 
la dama quando apprese la 
morte del suo amico.]

Thomas, Le roman de Tristan, suivi de la Folie Tristan de Berne et la Folie Tristan d’Oxford, 
traduction, présentation et notes d’Emmanuèle Baumgartner et Ian Short, avec les textes 
édités par Félix Lecoy, Paris, Champion, 2003, pp. 102-103. 

Thomas, Les fragments du roman de Tristan, Poème du XIIe siècle, 
édités avec un commentaire par Bartina H. Wind, Genève-Paris, Droz-Minard, 
1960, [Textes littéraires français, 92], pp. 64-65. 


